
Пока Цзян Хэ встречался с людьми, он никогда этого не забудет, поэтому Цзян Хэ совершенно
уверен, что никогда не видел Ло Цзинбао. Но Ло Цзинбао увидел, что он явно испытал
облегчение, а Цзян Хэ считал, что с вероятностью 80% Ло Цзинбао признался в своей
неправоте. Но Цзян Хэ не хотел нарушать этот пункт. Исходя из анализа существующей
информации, Цзян Хэ полагал, что если он узнает не того человека, вероятность того, что
человек перед ним сообщит какую-то информацию, намного выше, чем вероятность нарушения
этого пункта.

Цзян Хэ посмотрел на этого Ло Цзинбао и увидел, что Ло Цзинбао должно быть около сорока
лет. На нем был спортивный костюм и пара кроссовок на ногах. Подошва кроссовок очень
толстая и мягкая, поэтому при ходьбе практически не слышно звуков. Цзян Хэ заметил, что на
правой стороне указательного пальца его левой руки была узкая вытянутая мозоль. Этот вид
мозолей встречается редко, и, похоже, это след, оставленный частым использованием
проволочных раздвижных дверей для вскрытия замков.

Прежде чем Цзян Хэ успел что-либо сказать, первым заговорил Ло Цзинбао: "Ты, должно быть,
немного младше меня, поэтому тебе имеет смысл называть меня братом Ло. Я не знаю, как ты
меня называешь, брат?"

"Цзян Хэ". Цзян Хэ равнодушно сказал: "Как вор, вероятность бояться хозяина составляет
более 70%. Вероятность быть пойманным бюро общественной безопасности составляет около
10%. Согласно твоим словам, ты меня не боишься, и у тебя нет признаков убийства людей."

Услышав слова Цзян Хэ, Ло Цзинбао громко рассмеялся: "Не притворяйся кем-то вроде меня,
не так ли, мы с тобой ничего не знаем. Позвольте мне спросить вас, разве вы не мужчина в
этом доме?"

"Нет". Цзян Хэ весело сказал: "Ты бывал здесь раньше?"

"Я был здесь". Ло Цзинбао положил свою сумку на кофейный столик и сказал: "Поскольку вы
все это видели, давайте позволим друг другу выжить. Видите ли, я взял так много вещей.
Теперь я оставляю все как есть и больше никогда не приду ”.

Ло Цзинбао доставал украденные вещи одну за другой.

"Что ты украл, когда приходил сюда раньше?" Цзян Хэ посмотрел на Ло Цзинбао.

Ло Цзинбао открыл рот и сказал: "Нет, я уже показал тебе лицо, и тебе не следует бить себя по
лицу. Не думай, что я не знаю, кто ты. Если вы будете говорить об этом и поднимать шум, это
никому не принесет пользы. "

Из анализа слов Ло Цзинбао складывается впечатление, что Ло Цзинбао не знал, что семья, за
исключением Ли Вэйи, умерла, но Цзян Хэ не мог сказать, были ли слова Ло Цзинбао правдой
или ложью.

Это самая большая слабость Цзян Хэ.

Видя, что Цзян Хэ ничего не говорит, Ло Цзинбао подумал, что Цзян Хэ боится, поэтому он
стремился к победе: "Я приходил в это место много раз, и я не знаю, какой у него муж. Вы
говорите, что его муж каждый день где-то пропадает, зарабатывая деньги, чтобы прокормить
семью, но с вами все в порядке, я время от времени прихожу поиграть с чужими женами, а
теперь я живу в домах других людей. "



"Я говорю не о тебе". Ло Цзинбао оглядел Цзян Хэ с ног до головы: "Посмотри на то, как ты
выглядишь, это не очень красиво. Посмотри на моего брата, хотя я на несколько лет старше
тебя, я довольно ухожен. . Тогда как я могу сказать, что он красивее Пан Аня, разве он не
обходителен? "

Цзян Хэ сказал: "У тебя большой живот, твои волосы немного облысели, и ты носишь дерьмово-
желтую спортивную одежду. Хотя я знаю, что концепция привлекательности имеет разные
стандарты в сознании разных людей, я на 80% уверен, что у вас Это не соответствует
привлекательности в нынешней общественной эстетике. "

"Поднять планку?" Ло Цзинбао похлопал по столу: "Я не преподал тебе урок, но ты научил
меня. Хотя я вор, деньги - это нечто вне моего тела. Я здесь, чтобы помочь им немного
избавиться от этого. Но ты, парень, не думай, что я не знаю, каждый день, когда дома никого
нет, я встречаюсь со своей маленькой невесткой, если ты говоришь, что придешь днем, все в
порядке, если ты приходишь утром, я презираю таких людей, как ты ".

Цзян Хэ проанализировал кое-что из слов Ло Цзинбао.

Похоже, догадка Цзян Хэ неплоха. Судя по объединенной информации Ли Вэйи и Хэ
Хуэйцзюаня, у Хэ Хуэйцзюаня и Ли Вэйи разный режим работы и отдыха, поэтому секса очень
мало. Но у Хэ Хуэйцзюаня была любовница, которая часто приходила к Хэ Хуэйцзюаню, чтобы
помириться после того, как ушли Ли Вэйи и У Гуйфэн.

У Цзян Хэ была 70%-ная вероятность того, что Ло Цзинбао считал себя любовником Хэ
Хуэйцзюань.

"У тебя с собой мобильный телефон Хэ Хуэйцзюаня?" Цзян Хэ посмотрел на Ло Цзинбао и
задал важный вопрос.

Ло Цзинбао уже взвалил рюкзак на спину: "Вы скучные, я вам всем говорил, если я скажу
правду, вам будет хуже, чем мне, вы знаете это? Почему ты не понимаешь правды? Я
действительно украл этот телефон, чего ты хочешь? Не заставляй меня. "

Услышав слова Ло Цзинбао, Цзян Хэ понял, что его догадка верна. Если Ло Цзинбао может
вернуть мобильный телефон, значит, Ли Вэйи не должен быть убийцей. В этот момент Цзян Хэ
был на 80% уверен, что убийцей был не Ли Вэйи, но Цзян Хэ не совсем понимал. Если бы не Ли
Вэйи, зачем бы ему притворяться убийцей?

"Где телефон? Отдай его". Цзян Хэ не сохранил лицо для Ло Цзиня, а Цзян Хэ не знал, что это
за лицо.

В тот момент Ло Цзинбао был немного зол. Он посмотрел на худощавого Цзян Хэ, стоявшего
перед ним, и подумал про себя, как сказать, что он также был тяжеловесом выше человека,
стоявшего перед ним. На этот раз я не знал этого четко. Так называемые воры не приходят
сюда, не оставив пустого места. Этот Цзян Хэ хочет вернуть все предыдущие мобильные
телефоны самостоятельно, что абсолютно невозможно.

"Что, если я не верну тебе деньги?" Ло Цзинбао был полон уверенности: "В чем дело, сделай
это? Сделай это, если я не назову тебя отцом, меня будут считать неудачником ".

Услышав слова Ло Цзинбао, Цзян Хэ понял, что Ло Цзинбао, похоже, применил силу.

Дух Цзян Хэ мгновенно напрягся. Он посмотрел на Ло Цзинбао и быстро проанализировал в



уме: у Ло Цзинбао 50% шансов на хук справа, 20% шансов на прямой удар правой ногой и 10%
шансов на прямой удар. Вероятность удара правой ногой в бок составляет 10%, вероятность
удара левой ногой равна 10%, вероятность удара левой ногой равна 5%, а вероятность удара по
голове равна 5%.

Ло Цзинбао был толстяком. Цзян Хэ знал, что он ниже Ло Цзинбао.

В этот момент Цзян Хэ проанализировал в своем уме десятки стратегий, и среди стольких
стратегий Цзян Хэ выбрал наилучший метод и метод с наибольшей вероятностью обеспечить
свою собственную безопасность.

Ло Цзинбао только что сделал шаг вперед. В этот момент Цзян Хэ внезапно открыл дверь и
выбежал. Он плотно закрыл дверь, а затем громко закричал.

Стратегия, проанализированная мозгом Цзян Хэ, была на 100% безопасной.

Ло Цзинбао действительно не думал, что Цзян Хэ играет с ним, он уже был в кругу, стоя в
комнате. Через некоторое время он услышал, как Цзян Хэ кричит снаружи, чтобы поймать
вора, и ему показалось, что он хочет поиграть сам с собой в ловлю черепах. Ба, Ло Цзинбао
тайно проклял, Цзян Хэ - тот самый , который сбежал.

"Ты, ублюдок, сожми свою голову и стань черепахой". Ло Цзинбао схватился за дверную ручку
и отругал Цзян Хэ, борясь с ним: "Не будь внуком, если ты мужчина, войди и сразись со мной".

Цзян Хэ полностью проигнорировал Ло Цзинбао, а Цзян Хэ вообще не слышал этих грязных
слов, он просто продолжал кричать, чтобы поймать вора, поймать вора.

Посреди ночи все уснули, и голос Цзян Хэ потряс бесчисленное количество людей.

Примерно через десять минут прибежал капитан службы безопасности с несколькими
охранниками.

Когда охранники поднялись на шестой этаж, Цзян Хэ, обливаясь потом, плотно закрывал дверь.

"Вор?" спросил капитан службы безопасности.

Цзян Хэ ответил: "Верно, я был заперт внутри".

"Братья, идите за мной!" - крикнул капитан службы безопасности.

Цзян Хэ отпустил его руку.

Ло Цзинбао внутри себя не ожидал, что Цзян Хэ внезапно отпустит его руку. Хотя второй осел
боялся призраков, он взял инициативу в свои руки перед лицом вора, и тот почти мгновенно
набросился на Ло Цзинбао.

Когда Ань Цзинчжун прибыл с полицией, Ло Цзинбао все еще сидел у него под задницей.

И Ань Цзиньчжун, очевидно, увидел Цзян Хэ, стоящего рядом с капитаном службы
безопасности, и не смог удержаться, чтобы не сказать: "Цзян Хэ, почему это снова ты? Где бы
ни были проблемы, ты всегда рядом ".

Капитан службы безопасности нахмурился: "Почему вы не знаете друг друга?"



"Я не знаю". Сказал Ан Цзинчжун.

"А?" Капитан службы безопасности был озадачен: "Разве он не полицейский из вашего
полицейского участка?"

На этот раз озадачен был Ань Цзинчжун, но Ань Цзинчжун знал, что Цзян Хэ, должно быть,
снова причинил какие-то неприятности: "Ничего не говори, отведи этого вора и этого,
выдающего себя за полицейского, обратно в полицейский участок ".

Цзян Хэ снова вошел в комнату для допросов.

"Скажи мне, что ты сделал на этот раз?" Тон Ан Цзинчжуна все еще был не из приятных:
"Почему на этот раз ты дрался не со свиньями, а с людьми? Будь храбрым? Скажите мне,
почему он находится ночью в доме покойного?"

Цзян Хэ не говорил глупостей: "Вы не можете вести это дело, дело об убийстве будет передано
Уголовной полиции. Итак, теперь вы немедленно звоните капитану Ван Чаовану из отделения
дороги Цзиньлунь и можете сказать, что я сделал новое открытие, и, возможно, важное
открытие, которое доказывает, что Ли Вэйи не убийца. "

"Нет". Ан Цзиньчжун похлопал по столу: "Кто вы, почему я вас слушаю. Изложите мне
ситуацию четко, или я имею право вас задержать. Вы появились в доме покойного без всякой
причины, чего вы хотите? Что вы делаете?"

Цзян Хэ по-прежнему игнорировал Ань Цзинчжуна, он пристально смотрел на Ань Цзинчжуна
и через некоторое время сказал: "Сегодня вы ходили навестить свою жену и обсуждали вопрос
о том, пойдет ли ваш сын в школу. В твоем сердце все еще есть твоя жена, но твоя жена
думает, что ты ничего не можешь поделать. Ты..."

Цзян Хэ хотел поговорить еще, но в этот момент Ан Цзиньчжун внезапно махнул рукой и
сказал: "Не говори об этом, разве это не просто телефонный звонок, я позвоню".

"Хорошо". Цзян Хэ кивнул.

Ань Цзинчжун сказал Цзян Хэ: "Ты мудак".

"Я не понимаю". Цзян Хэ спросил: "Почему ты так говоришь".

Телефон был подключен.

"Подразделение бюро? Я Ан Цзинчжун из полицейского участка. Если вы сообщите капитану
Вану, то Цзян Хэ сделал новое открытие ".

Ан Цзинчжун повесил трубку: "Вы удовлетворены этим?"

"Я не совсем понимаю, что вы только что сказали". Цзян Хэ переспросил.

Ан Цзинчжун покачал головой: "Тебе не нужно спрашивать, ты не понимаешь, тебе просто
нужно знать, что ты ублюдок. Просто подождите, я не думаю, что пройдет много времени,
прежде чем Ван Чао придет. "
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